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Stai cercando una vacanza attiva, 
riposante, divertente, stimolante, 
in mezzo alla natura o circondata 
dalla raffinatezza di un hotel 3 stel-
le? Puoi trovare tutte le soluzioni 
che cerchi nel Centro Vacanze & 
Golf Pra’ delle Torri. Ogni genere 
di comfort sarà a tua disposizione 
per farla divenire una vacanza in-
dimenticabile ed unica.

Sind Sie auf der Suche nach aktiven, 

entspannenden, unterhaltsamen, 

anregenden Ferien inmitten der Na-

tur oder umgeben von der Ausge-

suchtheit eines 3-Sterne-Hotels? 

Im Pra’ delle Torri Ferienzentrum & 

Golf werden Sie all diese Lösungen 

finden. Jede Art von Komfort steht 

hier Ihnen zur Verfügung, um einen 

einzigartigen und unvergesslichen 

Urlaub zu verwirklichen.

Are you looking  for an active, 

relaxing, fun, and stimulating 

vacation immersed in nature or 

surrounded by the sophisticated 

comfort of a 3-star hotel? In Pra’ 

delle Torri Holiday Centre & Golf 

you can find all these solutions. 

Every type of comfort is at your 

disposal, for to make it an unique 

and unforgettable vacation.

Uno spazio pieno di vacanze
Ein Ort, einzig und allein für die Ferien - A space for all vacations
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Vacanze che ridono,
giocano, si divertono

Lachende, spielende, Lustige Ferien - Holiday that laugh, play, have fun

Al Centro Vacanze & Golf Pra’ 
delle Torri la vacanza ha sempre il 
tuo ritmo, segue le tue emozioni. 
Per dare spazio alla tua gioia di 
vivere in 120 ettari ricchi di idee, 
proposte, eventi dedicati a grandi 
e piccini: dal miniclub agli scivoli 
e giochi d’acqua del Parco Acqua-
tico, all’arrembaggio del Galeone 
nell’Isola dei Pirati; dai balli in 
discoteca agli sport in riva al mare, 
dallo shopping nei nostri mercatini 
dell’antiquariato e dell’artigianato 
alla visita alle più belle città del 
Veneto.

Im Pra’ delle Torri Ferienzentrum & 

Golf haben die Ferien stets Ihren 

Rhythmus, folgen Ihren Emotionen. 

Dies um Ihrer Freude, auf den 120 

Hektar voller Ideen, die angebotenen 

Veranstaltungen für Groß und Klein 

zu erleben, freien Raum zu geben: 

vom Miniclub zu den Rutschen und 

Wasserspielen des Wasserparks, 

zur Enterung der Galeone auf der 

Pirateninsel; vom Tanzen in der 

Diskothek zum Sport am Strand, 

vom Shopping auf  unserem 

Antiquitätenmarkt zu den Besuch 

der schönsten Städte des Veneto.

At Pra’ delle Torri Holiday Centre 

& Golf a vacation is always at 

your own pace, it follows your 

emotions. It gives space to your 

joy of life in 120 hectares full of 

ideas, proposals, events for both 

big and small: from the mini club 

to the slides and  water games  at 

the Water Park , to the attack on 

the Galleon of the Pirates Island; 

dancing at the disco to sports 

on the shore and shopping in 

our antique market to visiting 

the most beautiful cities in the 

Veneto Region.
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Qui il tempo è tutto tuo, ed è sem-
pre bello. Puoi dedicarlo intera-
mente ai tuoi piccoli, giocare con 
loro nei 15.000 metri quadri del 
grande Parco Acquatico, guardarli 
saltare sui gonfiabili, accompa-
gnarli sui minikart, o più sempli-
cemente lasciarli liberi di fantasti-
care e di creare nuovi giochi con i 
nostri animatori. E vederli felici 
alla sera, dopo una giornata piena 
di avventure.

Hier ist die Zeit nur für Sie, und 

sie ist immer schön. Sie können 

Sie vollkommen Ihren Kindern 

widmen, mit ihnen auf den 15.000 

Quadratmetern de s g roßen 

Wasserpark spielen, sie auf 

Hüpfburgen hüpfen sehen, sie zu den 

Minikarts begleiten, oder einfach frei 

spielen und phantasieren Lassen 

sich mit unseren Animateuren neue 

Spiele ausdenken lassen. Und am 

Abend Sie sie glücklich können, nach 

einem Tag voller Abenteuer wieder.

Time is yours here, and it is always 

beautiful. You can dedicate it 

entirely to your children, playing 

with them in the 15.000-sq m  of 

the Water Park, watching them 

jump on the inflatable bouncers, 

taking them to ride the mini go-

carts, or just letting them be free 

to daydream and create new 

games with our entertainment 

organizers. And in the evening 

you will see them happy, after a 

day full of adventure. 

Qui c’è sempre aria di famiglia
Hier weht immer familienfreundliche Luft - There’s always a family atmosphere here



Il verde si distende
tutto intorno a te

Um Sie herum, überall Grün - Greenery stretches all around you

L’aria frizzante del mare accarezza 
dolcemente le chiome degli alberi, 
per trasmetterti tutta la piacevole 
serenità di una vacanza in cui la na-
tura è protagonista. Al Centro Va-
canze & Golf Pra’ delle Torri la na-
tura la respiri, la senti, la vedi: nelle 
piste ciclabili che attraversano tutto 
il centro vacanze e si spingono fino 
a Caorle, in tutti gli sport all’aria 
aperta che puoi praticare, nella pia-
cevole ombra che ti regala la pineta. 
Per caricarti di energia, ogni giorno.

Die frische Luft des Meeres streichelt 

sanft die Baumkronen, um Ihnen 

die angenehme Heiterkeit eines 

Urlaubs zu vermitteln, in dem die 

Natur der Protagonist ist. Im Pra’ delle 

Torri Ferienzentrum & Golf atmen, 

spüren, sehen Sie die Natur: auf 

den Radwegen, die durch das ganze 

Feriendorf führen und bis nach Caorle 

begleiten, bei jeglichem Sport, den 

Sie unter freiem Himmel praktizieren 

können, im angenehmen Schatten, 

der Ihnen der Pinienwald schenkt. 

Um täglich neue Energie zu tanken.

The crisp sea air softly 

caresses the leaves of the 

trees, transmitting the pleasant 

serenity of a holiday where 

nature is the star. At Pra’ delle 

Torri Holiday Centre & Golf you 

breathe, hear and see nature: 

cycling along the paths that 

cross through the centre and 

reach Caorle, playing all the 

outdoor sports you can imagine, 

resting in the pleasant shade of 

the pine forest. To recharge your 

energy level, every day.







Metti in moto
la tua voglia di sport

Setzen Sie Ihre Lust auf Sport in Bewegung - Put your longing for sport into action

Come dicevano gli antichi, mens 
sana in corpore sano. Al Centro 
Vacanze  & Golf Pra’ delle Torri hai 
tutte le opportunità per stare in for-
ma e divertirti. Dal beach volley al 
tiro con l’arco, dalla palestra attrez-
zata al calcio su campo regolamen-
tare, dal nuoto nella piscina olim-
pionica, all’aerobica, dal basket al 
minibasket, dal tennis al ping pong, 
dal windsurf al Parasailing. Tutti 
seguiti da istruttori preparati, che 
daranno preziose indicazioni alla 
tua voglia di benessere. Dal 2014 
il Centro Vacanze e Golf Pra’ delle 
Torri arricchisce l’offerta dedicata ai 
giovani con l’Activity Park.

Wie hieß es in der Antike, mens sana 
in corpore sano. Im Pra’ delle Torri 
Ferienzentrum & Golf haben Sie die 
Gelegenheit fit zu blieben und Spaß zu 
haben. Vom Beachvolleyball bis zum 
Bogenschießen, vom Fitnessraum 
bis zum Fußball auf einem regulären 
Fußballplatz, vom Schwimmen im 
Olympiaschwimmbecken bis zur 
Aerobic, vom Basketball bis zum 
Minibasket, vom Tennis bis zum 
Pingpong, vom Winsurfen bis zu 
Parasailing. Jede Aktivität wird von 
ausgebildeten Trainern begleitet, die 
Ihnen für Ihre Freude am Wohlbefinden 
wertvolle Ratschläge erteilen. Das 
Ferienzentrum & Golf Pra’ delle 
Torri entreicht sich seit 2014 mit ein 
Angebot fuer die Jugendlichen: Den 
Activity Park.

As the ancients said, mens sana 

in corpore sano. At Pra’ delle 

Torri Holiday Centre & Golf there 

are countless opportunities to 

stay in shape and have fun. From 

beach volleyball to archery, a 

fully equipped gym to soccer 

on a regulation field! From 

swimming in an Olympic pool 

to aerobics, basketball and mini 

basketball, tennis, ping-pong, 

windsurfing and Parasailing. 

All with qualified instructors, 

who will give you precious 

indications for your well-being. 

Since 2014 the Holiday Centre 

and Golf Pra’ delle Torri rich the 

offer with the Activity Park for 

the youngs.

11





Al Centro Vacanze & Golf Pra’ 
delle Torri tutti gli sport sono di 
casa, devi solo scegliere quello che 
preferisci per vivere una vacanza 
piena di emozioni.
Activity Park: Un luogo dedicato 
ai giovani, che qui potranno socia-
lizzare e praticare attività fisiche.
Un parco di oltre 1500 mq. attrez-
zato con uno skatepark con rampe 
e vari elementi per evoluzioni con 
lo skate, bmx, roller ed inliner; un 
area per il parkour; un campo per 
il calcio panna; una zona fono, per 
ascoltare e fare musica; un area 
bouldering; una slackline; una 
chillhouse per stare in compagnia.

Im Pra’ delle Torri Ferienzentrum 

& Golf ist der Sport zu Hause, Sie 

müssen nur Ihren Lieblingssport 

auswählen, um einen Urlaub voller 

Emotion zu erleben. 

Unser Acitivity Park, in dem junge 

Leute Andere kennen lernen und 

Sport treiben können, ist ein ganz 

spezieller 1500 m2 großer Bereich 

mit einem Skatepark - mit Rampen 

und diversen Elementen für all die 

Tricks mit Skatern, BMX, Rollern 

und Inlinern -, einem Parkour-

Bereich, einem Panna-Platz, einem 

Phono-Bereich zum Musikhören 

und -machen, einem Bouldering-

Bereich, einer Slackline, einem 

Chillhouse zum Zusammensein.

At Pra’ delle Torri Holiday Centre 

& Golf all sports are on the pre-

mises - you only need to choose 

which ones you prefer to expe-

rience a vacation full of excite-

ment.

Activity Park: Especially for the 

young, where they can socialize 

and get some exercise.

More than 1500 square meters 

with a skate park with ramps 

and elements to perform the 

tricks, BMX, roller and inliners. 

A parkour area, freestyle foot-

ball field, an audio area to listen 

to and make music, a boulde-

ring area, a chill house where to 

relax with friends.



La pallina vola, bianca sul verde 
acceso dell’erba, quasi accompa-
gnata verso la buca da una leggera 
brezza marina.

Die Kugel fliegt, weiß über das 

leuchtende Grün des Grases, fast 

von einer leichten Meeresbrise in 

Richtung des Lochs begleitet. 

The ball flies, white on the 

bright green grass, a light sea 

breeze almost accompanying it 

to the hole.

Dove il green gioca con il blu
Wo das Grün mit dem Blau spielt - Where green plays with blue
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Il Golf Club Pra’ delle Torri ha uno 
splendido sea-course 18 buche PAR 
72 per chi ama veramente il golf e 
vuole sfidarsi su un percorso appas-
sionante, ma c’è anche spazio per 
chi ha tanta voglia di diventare il 
nuovo Tiger Woods, esercitandosi 
sul campo-pratica seguito da istrut-
tori di livello internazionale. O per 
chi semplicemente vuole rilassarsi 
nell’elegante Club House, spazian-
do con lo sguardo dal verde dei pra-
ti al blu del mare.

Der Golf Club Pra’ delle Torri hat 

einen herrlichen 18-Loch PAR 72 - 

Sea Course für denjenigen, der das 

Golfspielen wirklich liebt und sich 

auf einem aufregenden Parcours 

messen möchte, und es ist jedoch 

auch für denjenigen Platz, der 

gerne zum neuen Tiger Woods 

werden möchte, indem er auf den 

Trainingsfeld unter der Anleitung 

von Trainern mit internationalem 

Niveau trainiert. Oder man kann 

sich einfach im eleganten Club 

House entspannen und den Blick 

über das Grün der Wiesen und das 

Blau des Meeres schweifen lassen.

The Pra’ delle Torri Golf Club 

has a splendid 18-hole PAR 72 

sea course for those who truly 

love golf and want to challenge 

themselves on an exciting 

course, but there is also place 

for who really wants to become 

the next Tiger Woods by fine-

tuning their game on a practice 

course with instructors on 

an international level. Or for 

who just wants to relax in the 

elegant Club House, gazing out 

onto the green fields and blue 

sea.
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La spiaggia è lunga, la sabbia è fine, 
il sole è caldo. Tutto è semplice-
mente perfetto per la tua vacanza. 
Hai un chilometro di spiaggia pri-
vata a disposizione, lontana da fiu-
mi e canali. Il mare digrada dolce-
mente, per raggiungere poco più di 
un metro e mezzo di profondità a 
trenta metri dalla riva, ideale per le 
“grandi” nuotate dei tuoi piccoli e 
per i tuoi bagni in completo relax.

Der Strand ist überaus lang, der 
Sand superfein und es gibt viel, 
viel Sonne. Es ist einfach alles für 
Ihren Urlaub perfekt. Ihnen steht 
ein Kilometer privaten Strand, von 
Flüssen und Kanälen entfernt, zur 
Verfügung. Das Meer fällt sanft 
ab. Um etwas mehr als ander-
thalb Meter Tiefe zu erreichen, 
muss man bis zu dreißig Meter ins 
Wasser hineingehen. Ideal für das 
“große” Schwimmen Ihrer Kleinen 
und für Ihr Bad in vollkommener 
Entspannung.

Long beach, fine sand and a lot 

of sun. The perfect conditions for 

your vacation. There is one kilo-

metre of private beach at your di-

sposal, far away from rivers and 

canals. The sea bottom softly 

slopes, reaching a little more 

than a meter and a half in depth 

at thirty meters from the shore, 

ideal for “ big” swimming of your 

little ones and totally relaxing in 

the water.

Abbronzatissimi
Herrlich gebräunt - Suntanned
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Al Centro Vacanze & Golf Pra’ 
delle Torri si sta sempre bene, di 
mattina, di pomeriggio e di sera. 
Dopo una giornata di sole, sport 
e giochi puoi prendere l’aperitivo 
sulla terrazza di uno dei chioschi 
fronte mare e andare a cena in uno 
dei sei ristoranti. Dopo cena, spet-
tacoli di musica e cabaret, disco-
teca o un’ allettante passeggiata 
- shopping. E anche la notte, dopo 
una giornata così, sarà bellissima.

Im Pra’ delle Torri Ferienzentrum 
& Golf fühlt man sich morgens, 
nachmittags und abends  immer wohl. 
Nach einem Tag voller Sonne, Sport 
und Spielen können Sie auf einen 
Sprung in der Internetpoint gehen, 
um Ihre E-mails zu kontrollieren, 
einen Aperitif auf der Terrasse des 
Strandcafes zu nehmen und in eines 
der Restaurants zum Abendessen 
gehen. Nach dem Abendessen, 
Musikdarbietungen und Kabarett,, 
Disko oder einen verlockenden 
Shopping- Bummel. Und auch die 
Nacht wird, nach solchem Tag, 
wunderbar sein.

In the morning, in the afternoon 

and in the evening: at Pra’ delle 

Torri Holiday Centre & Golf you 

always feel good. After a day in 

the sun, sports and games you 

can stop at the Internet point 

to check your e-mails or have a 

drink on the terrace of the kiosk 

facing the sea and go to dinner 

at one of our six restaurants. 

After dinner you can enjoy music 

and cabaret shows, the disco or 

an alluring shopping stroll. Even 

the night, after a day like this, 

will be fantastic.

Star bene, in ogni momento
della giornata

Sich wohlfühlen, zu jeder Zeit des Tages - Feeling good, in every moment of the day







Appena fuori,
un mondo di scoperte

Gleich vor der Tür, eine Welt der Entdeckungen - Just outside, a world to discover

Caorle, denominata la Perla 
dell’alto Adriatico, e la sua regione 
di appartenenza, il Veneto, offro-
no al turista molteplici possibilità. 
Città d’arte, mare, montagna, lago 
e siti religiosi, non manca nulla in 
questa ricca regione.
Verona, Venezia con le isolette 
della sua laguna e Vicenza, città 
inserite nella lista del patrimonio 
dell’Unesco; Belluno, Padova, Ro-
vigo, Chioggia, Treviso, Bassano 
del Grappa, Portogruaro, Concor-
dia Sagittaria... mille sono le op-
portunità che il Veneto vi offre per 
arricchire la vostra Vacanza!

Die Stadt Caorle, auch “Perle 

der oberen Adria” genannt, und 

ihre Region, Venetien, halten für 

Urlauber zahlreiche Möglichkeiten 

bereit. Kunststädte, Meer, Berge, 

See und Kultstätten - in dieser 

abwechslungsreichen Region 

mangelt es wirklich an nichts. 

UNESCO-Weltkulturerbe-Städte 

wie Verona, Vicenza und Venedig 

mit den Inseln seiner Lagune, 

aber auch Belluno, Padua, Rovigo, 

Chioggia, Treviso, Bassano del 

Grappa, Portogruaro, Concordia 

Saggittaria ... Venetien bietet 

tausend Gelegenhei ten zur 

abwechslungsreichen Gestaltung 

Ihres Urlaubs!

Caorle, known as the Pearl of the 

North Adriatic, and the Veneto 

region where it is situated, offer 

tourists a wide choice. Culture 

cities, the sea, mountains, lake 

and religious sites - this rich 

region has everything. 

Verona, Venice with its lagoon 

and islands, Vicenza, all cities on 

the UNESCO world heritage list. 

There are then Belluno, Padua, 

Rovigo, Chioggia, Treviso, 

Bassano del Grappa, Portogruaro, 

Concord ia Sagg it ta r ia  . . . 

thousands of opportunities 

the Veneto Region offers you 

to enhance your holiday even 

further!
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Activity Park Pra’ delle Torri



Per vivere le tue vacanze al Centro 
Vacanze & Golf Pra’ delle Torri 
puoi scegliere tra diverse soluzio-
ni abitative: l’ospitalità raffinata 
dell’Hotel 3 stelle, la privacy degli 
Aparthotel, la comodità ed il lusso 
degli Appartamenti, la tranquilli-
tà dei Bungalow e la praticità delle 
case mobili.

Für Ihren Er lebnisur laub im 

Ferienzentrum & Golf Pra’ delle 

Torri können Sie zwischen vielen 

Wohnmöglichkeiten, wie der feinen 

Gastfreundschaft des 3-Sterne 

Hotels, der Privatsphäre der 

Aparthotel, dem Comfort und Luxus 

des Apartments oder den ruhigen 

und praktischen Bungalows und 

Mobilheime aussuchen.

In order to experience your vacation 

at Prà delle Torri Holiday Centre 

& Golf you can choose among 

different kind of accomodation: the 

refined hospitality of a 3-star hotel, 

the privacy of the Aparthotels, the 

spaciousness and luxury of the 

Apartments, the practicality and 

functionality of the Bungalows 

and Mobilhomes.

Soluzioni abitative
Die Wohnlösungen - A range of accommodation

Activity Park Pra’ delle Torri



Hotel
Das Hotel - Hotel

Situato nel cuore del Centro Vacan-
ze Pra’ delle Torri, l’Hotel 3 stelle di-
spone di 29 nuovissime camere Pre-
stige e 39 camere doppie Comfort.

Camera Comfort: camere doppie 
recentemente rinnovate, un ambien-
te colorato, caratterizzato da un ar-
redamento di moderna concezione.

Camera Prestige NOVITA’ 2016: 
camere doppie con nuovi livelli di 
comodità e funzionalità grazie ad 
un’accurata scelta di materiali di 
qualità superiore ed un’efficiente 
insonorizzazione. Disponibili anche 
comunicanti.

Das mitten im Centro Vacanze 

gelegene Hotel verfügt über 29 

neuen Prestige Zimmer und 39 

Comfort-Doppelzimmer.

 

Comfort Zimmer: Doppelzimmer 

vom kurz erneut; Ein buntes Raum, 

mit moderne Einrichtung.

Prestige Zimmer NEUHEIT 2016: 

Doppelzimmer mit neuen Komfort 

Niveau und Funktionalität, dank an 

den leistungsfähigen Schallschutz 

und sorgfältigen Material Wahl von 

der höchste Qualität. Zimmer mit 

Verbindungstür auch verfügbar.

Located in the heart of the 

Holiday Centre, the three-star 

Hotel has 29 brand-new Prestige 

rooms and 39 Comfort rooms.

C om for t  r o om :  re c ent ly 

renewed double rooms, they 

are characterised by a colorful 

design and modern furniture.

Prestige room NEW 2016: 

double rooms that provide a new, 

higher comfort and functionality, 

guaranteed by a careful choice 

of better-quality materials and 

an ef f icient sound-proof ing 

system. Communicating rooms 

are also available.

Camera - Zimmer - Room  COMFORT Camera - Zimmer - Room  PRESTIGE





Novità  -  Neuheit  -  New

Bungalow Gold
2 Camere e 2 Bagni - 2 Zimmern und 2 Badezimmern - 2 Bedrooms and 2 Bathrooms

Bungalow Silver
2 Camere e 1 Bagno - 2 Zimmern und 1 Badezimmer - 2 Bedrooms and 1 Bathroom



Novità  -  Neuheit  -  New

Easy Village
Case mobili con 2 camere - Mobilheme mit 2 Zimmern - Mobilhomes with 2 bedrooms

Marine Village
2 Camere e 1 Bagno 

2 Zimmern und 1 Badezimmer 
2 Bedrooms and 1 Bathroom

 Lodge Village Openspace 1°fila
2 o 3 camere da letto e 2 bagni 

2 oder 3 Schlafzimmern und 1 Badezimmer 
2 or 3 Bedrooms and 2 Bathrooms





Aparthotel
Das Aparthotel - Aparthotel

Per chi desidera i servizi offerti 
dall’Hotel senza rinunciare all’in-
dipendenza di un alloggio, ecco gli 
Aparthotel, villette a schiera a due 
passi dal mare e dal parco acqua-
tico complete di angolo cottura, 
soggiorno con due letti a comparsa, 
1 camera da letto doppia, bagno e 
veranda.

Wer sich den Service eines Hotels 

wünscht, ohne dabei auf die 

Unabhängigkeit einer Ferienwohnung 

zu verzichten, findet im Aparthotels 

- komfortablen Reihenhäuschen mit 

Kochecke, Wohnzimmer mit 2 Sofa 

Betten, 1 Doppelzimmer, Badezimmer 

und Veranda: Die perfekte Lösung!

For those who wish for the 

facilities and services provided 

the Hotel without giving 

up to the independence of 

an apartment, here are the 

Aparthotels, terraced houses 

close to the sea and the 

waterpark furnished with a 

kitchenette, a living room with 

two trundle beds, one double 

bedroom, a bathroom and a 

porch.
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Il Villaggio del Centro Vacanze Pra’ 

delle Torri offre svariate soluzioni di 

soggiorno per soddisfare ogni esigenza: 

Casemobili, Bungalow e Appartamenti.

CASE MOBILI IMMERSE NELLA 

NATURA

Per chi vuole provare il Campeggio ma 

non dispone di mezzi propri, ecco di-

versi modelli di Casamobile, dalla più 

moderna alla più basica ma tutte dotate 

di terrazze per respirare l’aria di mare e 

soggiorno con angolo cottura. I Marine 

Village, gli Chalet e gli Easy Village 

hanno tutti 2 camere da letto ed 1 ba-

gno. I Lodge Openspace invece sono 

disponibili con 2 o 3 camere da letto e 

2 bagni.

VILLETTE A SCHIERA IN AMPI 

SPAZI VERDI

Immersi in una grande oasi verde, sorgo-

no i Bungalow, villette a schiera su 2 pia-

ni in muratura, composti da soggiorno 

con angolo cottura e divano letto, 1 o 2 

camere da letto, bagno e  patio affacciato 

sul parco per un relax completo, dispo-

nibili in varie tipologie in base al nume-

ro di locali interni, ai servizi offerti ed 

alla vicinanza al mare e al parco piscine.

Das Urlaubspark des Feriendorfs 

Pra’delle Torri bietet verschiedene 

ünterkunftsmöglichkeiten um alle An-

sprüchen zu genügen an: Mobilheime, 

Bungalows, Wohnungen.

MOBILHEIME MITTELT IN DER NATUR

Wer das Camping probieren möchtet 

- aber über keinen eigenen Fahrzeug 

verfügt, findet hier die verschiedene 

Arten von Mobileheimen, von die neue-

ren bis zur die einfachsten. Alle mit eine 

Terrasse um frisches Meeres luft zu 

atmen, und ein Wohnzimmer mit Ko-

checke. 

Marine Village, Chalets, Easy Villa-

ge verfügen alle über 2 Schlafzimmer 

und 1 Badezimmer. Lodge Openspace 

verfügen über  2 oder 3 Schlafzimmer 

und alle bieten 2 Badezimmer an.

REIHENHÄUSER MIT VIEL PLATZ IM 

GRÜNEN

Inmitten einer großen grünen Oase 

stehen unsere Bungalows, Reihenhäu-

ser aus Mauerwerk auf zwei Etagen; 

Wohnzimmer mit Kochecke und Sofa 

Bett, 1 oder 2 Schlafzimmern, Badezim-

mer und Terrasse mit Park Aussicht für 

Ihren Relax, verschiedene Typologien je 

nach Zimmern Nummer, angebotene 

Dienste und Meeres- oder Pool-Nähe.

The Village of Pra’ delle Torri Holiday 

Centre offers many solutions that 

satisfy all needs: MobileHomes, 

Bungalows and Apartments.

MOBILEHOMES IN THE MIDDLE OF 

NATURE

For those who would like to try the 

Camping but do not have their own 

means, here are different kinds of 

MobileHomes, from the most modern 

to the most basic ones but all made up 

of a living room with kitchenette and 

a terrace that allows you to breathe 

the fresh sea breeze. Marine Village, 

Chalets and the Easy Village are all 

provided with two bedrooms and one 

bathroom, while Lodges OpenSpace 

have two bathrooms and are available 

with two or three bedrooms.

TERRACED HOUSES SURROUNDED 

BY WIDE, GREEN SPACES

Bungalows are masonry, terraced 

houses divided between two floors 

are located in a huge, green area. 

They are made up of a living room 

with kitchenette and sofa-bed, one or 

two bedrooms, a bathroom and a patio 

that overlooks the park and ensures 

absolute relax. Different kinds of 

them are available depending on the 

number of indoor rooms, the services 

offered and the nearness to the sea 

and the waterpark.

Villaggio
Das Feriendorf - Village
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NOVITÀ 2017:
Bungalow Gold: sono ubicati vicino 
alle piscine ed al mare e garantiscono, 
grazie alle due spaziose camere da letto 
ed ai due bagni, alti livelli di comodità.
Bungalow Silver: per garantire sempre 
il massimo comfort ecco i Bungalow 
Silver, dotati di due spaziose camere ed 
un bagno e situati in prossimità della 
spiaggia e del parco acquatico.
Bungalow Superior, Bungalow De 
Luxe, Bungalow De Luxe Special, 
Bungalow De Luxe Central e 
Bungalow Standard hanno una camera 
da letto ed 1 bagno. I Bungalow Gold e i 
Bungalow Silver hanno invece 2 camere 
da letto.
APPARTAMENTI PER LE TUE 
VACANZE
Gli Apartment Comfort, spaziosi 
ed eleganti, sono collocati negli spazi 
verdi del Villaggio e garantiscono 
tutte le comodità, come a casa. Sono 
composti da soggiorno con angolo 
cottura e divano letto, terrazzo esterno, 
2 camere da letto e sono disponibili con 
1 o 2 bagni. Per una vacanza di lusso, 
gli Home Suite sono gli alloggi più 
completi, rifiniti e spaziosi di tutto il 
Centro Vacanze. Sono composti da zona 
giorno con divano letto, cucina, terrazzo 
esterno, 2 camere da letto e 2 bagni.

NEUHEIT 2017:
Bungalow Gold: Bungalows Gold befinden  
sich in der Meeres- und Pool-Nähe 
und garantieren höhe Bequemlichkeit 
Niveaus, dank an den 2 geräumige 
Schlafzimmer und den 2 Badezimmer.
Bungalow Silver: um das höchsten 
Komfort zu garantieren sind die 
Bungalows Silver  mit 2 geräumige 
Schlafzimmern und ein Badezimmer 
ausgestattet und befinden sie sich in 
der Pool- und Strand-Nähe. Bungalow 
Superior, Bungalow De Luxe, Bungalow 
De Luxe Special, Bungalow De Luxe 
Central und Bungalow Standard 
verfügen über ein Schlafzimmer und 
ein Badezimmer. Die Bungalow Gold 
und Bungalow Silver verfügen über 2 
Schlafzimmer.
IHRE FERIENWOHNUNG FÜR EINEN 
URLAUB MIT KLASSE
Die Apartment Comfort, geräumig und 
elegant, befinden sie sich in den großen 
Grünanlagen des Urlaubspark und 
garantieren alle Bequemlichkeiten, wie 
zuhause. Sie bestehen aus Wohnzimmer 
mit Kochecke und Sofa Bett, Terrasse, 2 
Schlafzimmern und entweder mit 1 oder 
2 Badezimmern zu Verfügung.
Für einen Luxus-Urlaub, die Home Suite 
sind die vollständigeren Unterkünfte, 
geräumigsten und feinsten des ganzes 
Feriendorfs. Bestehen aus Wohnzimmer 
mit Sofa Bett, Küche, außere Terrasse, 2 
Schlafzimmer und 2 Badezimmer.

NEW 2017:
Bungalow Gold: Bungalows Gold 
are located close to the swimming 
pools and the sea and guarantee 
high comfort thanks to the two big 
bedrooms and the two bathrooms.
Bungalow Silver : in order to 
guarantee always the highest 
comfort, here are the Bungalows 
Silver, provided with two big 
bedrooms and located close to the 
beach and the waterpark. 
Bungalows Superior, Bungalows De 
Luxe, Bungalow De Luxe Special, 
Bungalows De Luxe Central and 
Bungalows Standard all have one 
bedroom and one bathroom.
Bungalows Gold and Bungalows 
Silver have two bedrooms instead.
APARTMENTS FOR YOUR CLASSY 
HOLIDAYS
Apartments Comforts are spacious 
and elegant. They are located in the 
green areas of the Holiday Centre 
and can guarantee all comforts that 
will make you feel like home. They 
are made up of a living room with 
kitchenette and sofa-bed, an outdoor 
terrace, two bedrooms and they are 
available with one or two bathrooms.
For a luxurious holiday, Home Suites 
are the most complete, spacious 
accommodation of the whole Holiday 
Centre. They are made up of a living 
area with sofa-bed, a kitchen, an 
outdoor terrace, two bedrooms and 
two bathrooms.
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BUNGALOW DE LUXE
1 camera da letto - 1 Schlafzimmer - 1 Bedroom

BUNGALOW STANDARD
1 camera da letto - 1 Schlafzimmer - 1 Bedroom

LODGE OPENSPACE             2 o 3 camere da letto - 
2 oder 3 Schlafzimmern - 2 or 3 Bedrooms

HOME SUITE
2 camere da letto - 2 Schlafzimmern - 2 Bedrooms

APARTMENT COMFORT
2 camere da letto - 2 Schlafzimmern - 2 Bedrooms

BUNGALOW GOLD
2 camere da letto - 2 Schlafzimmern - 2 Bedrooms

MARINE VILLAGE
2 camere da letto - 2 Schlafzimmern - 2 Bedrooms

CHALET
2 camere da letto - 2 Schlafzimmern - 2 Bedrooms

EASY VILLAGE
2 camere da letto - 2 Schlafzimmern - 2 Bedrooms

BUNGALOW SILVER
2 camere da letto - 2 Schlafzimmern - 2 Bedrooms

BUNGALOW SUPERIOR
1 camera da letto - 1 Schlafzimmer - 1 Bedroom

BUNGALOW DE LUXE SPECIAL 1°fila
1 camera da letto - 1 Schlafzimmer - 1 Bedroom





Camping
Camping - Camping

È un grande spazio ombreggiato, 
con oltre 1000 attrezzate piazzole 
di dimensioni medie e maxi, servizi 
sempre perfettamente puliti, con 
speciali sezioni nursery e altri riser-
vati esclusivamente ai bambini. 

Ein großer schattiger Platz mit 

mehr als 1000 ausgestatteten 

Stellplätzen von mittlerer bis 

großer Größe, stets perfekt 

saubere Waschhäuser mit 

speziellen Mutter-Kind-Bereichen 

und anderen Bereichen, die speziell 

den Kindern vorbehalten sind.

A large shaded space, with 

over 1000 equipped medium 

and maxi-sized camping 

pitches, constantly clean 

bathroom facilities, with 

special nurseries and others 

exclusively for children.
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Uno spazio vivibile, dove è facile 
conoscere nuovi amici, per condivi-
dere con loro tutti i piaceri di una 
vacanza all’aria aperta. E chi vuole 
provare il campeggio, ma non ha 
ancora l’attrezzatura, può scegliere 
uno dei maxi caravan a disposizio-
ne degli ospiti, fino a 5 posti letto, 
con Tv e aria condizionata.

Ein lebenswerter Platz, wo 

es einfach ist neue Freunde 

kennenzulernen und mit ihnen 

die Freuden den Ferien unter 

freiem Himmel zu teilen. Und wer 

gerne das Campen ausprobieren 

möchte, aber noch keine 

Ausrüstung besitzt, kann einen 

der den Gästen zur Verfügung 

stehenden Maxi-Caravans mit 

bis zu 5 Schlafplätzen, TV und 

Klimaanlage auswählen.

A liveable space, where it is 

easy to make new friends, to 

share all the pleasures of an 

open-air vacation. For those 

who want to try camping but 

do not have any equipment 

yet, you can choose one of the 

maxi caravans available to the 

guests, with up to 5 beds, TV 

and air conditioning.

Camping
Camping - Camping
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www.facebook.com/pradelletorri 

/pradelletorri 

info@pradelletorri.it 
www.pradelletorri.it 

Pra’ delle Torri
Viale Altanea, 201
30021 Caorle - Venezia - Italia
Tel. +39 0421 299063 - Fax +39 0421 299035

Hotel - Tel. +39 0421 299445
Golf club - Tel. +39 0421 299570


